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01 Informationen und Sicherheitshinweise

Giiltigkeit
Diese Technische Information ist weltweit gltig.

Aktualitit der Technischen Information

Bitte prifen Sie zu lhrer Sicherheit und fir die
korrekte Anwendung unserer Produkte in regel-
maligen Abstédnden, ob die lhnen vorliegende
Technische Information bereits in einer neuen Version
verfligbar ist. Den jeweils aktuellen Stand der Unter-
lage erhalten Sie von lhrem zustidndigen Fachhande|,
Ihrem REHAU Verkaufsbiro oder zum Download
unter www.rehau.de/rauvisio-crystal.

Navigation

Am Anfang dieser Technischen Information finden Sie
ein detailliertes Inhaltsverzeichnis mit den hierarchi-
schen Uberschriften und den entsprechenden Seiten-
zahlen.

Piktogramme und Logos

A Sicherheitshinweis

§ Rechtlicher Hinweis

@ Wichtige Information
@ Information im Internet

[|6 |hre Vorteile

BestimmungsgemiBer Gebrauch

Die RAUVISIO Produkte von REHAU dirfen nur wie in
dieser Technischen Information beschrieben geplant,
verarbeitet und montiert werden. Jeder andere
Gebrauch ist nicht bestimmungsgemal und deshalb
unzuldssig.

Eignung des Werkstoffs

Fir die Verarbeitung / Montage und Gebrauch von
RAUVISIO crystal bzw. RAUVISIO crystal slim ist die
jeweils gltige Technische Information zu beachten.
Unsere technischen Informationen basieren auf Labor-
werten und Erfahrungen bis zum Stand der Druckle-
gung. Die Weitergabe dieser Informationen beinhaltet
keine Zusicherung von Eigenschaften der beschrie-
benen Produkte. Eine ausdrickliche oder stillschwei-
gende Gewdhrleistung kann daraus nicht abgeleitet
werden.

Die Informationen entbinden den Anwender / Kaufer
nicht von seiner Pflicht, diesen Werkstoff und die
Konfektion auf Eignung fir die jeweiligen Objektbe-
dingungen und Einsatzzwecke fach- und sachgerecht
zu beurteilen.

Weitergabe von Informationen

Bitte stellen Sie unbedingt sicher, dass Ihre Kunden,
u.a. auch Endkunden, tber die Notwendigkeit der
Beachtung der aktuellen Technischen Information
sowie Pflege- und Gebrauchshinweise fir
RAUVISIO crystal bzw. RAUVISIO crystal slim infor-
miert sind. Die Gebrauchs- und Pflegehinweise
mussen den Endkunden entweder durch Sie oder
durch lhre Kunden zur Verfligung gestellt werden.

Hinweis an unsere Handelspartner und Kunden,
die RAUVISIO Glaslaminate verpressen und die
Verbundplatten weiterverduBBern

Bitte informieren Sie auch Ihre Kunden Gber die
Notwendigkeit der Beachtung der aktuellen Techni-
schen Informationen und stellen Sie diese lhren
Kunden zur Verfligung.

Hinweis an Verarbeiter von verpressten Glaslaminat-
platten

Bitte stellen Sie sicher, dass mindestens die Montage-
richtlinien (Kapitel , 10 Montagerichtlinien — Zusam-
menfassung”) und die Gebrauchs- und Pflegehinweise
(die in den Downloads zu finden sind) an lhre Kunden,
die weiterverarbeitenden und montierenden Betriebe,
Gibergeben werden.



Sicherheitshinweise und Montageanleitungen
Beachten Sie die Hinweise auf Verpackungen, Zube-
horteilen und Montageanleitungen sowie die der Ware
beigelegten Handlingshinweise. Bewahren Sie die
Montageanleitungen auf und halten Sie sie zur
Verfligung.

Falls Sie die Sicherheitshinweise oder die einzelnen
Montageanleitungen nicht verstanden haben oder
diese fir Sie unklar sind, wenden Sie sich an lhr
REHAU Verkaufsburo.

Geltende Vorschriften und Sicherheitsausstattung
Halten Sie alle geltenden Sicherheits- und Umweltvor-
schriften sowie die Vorschriften der Gewerbeaufsicht
und Berufsgenossenschaft strikt ein. Diese sind immer
vorrangig vor den in der Technischen Information
gegebenen Hinweise und Empfehlungen.

Verwenden Sie immer eine Sicherheitsausstattung wie
= Handschuhe
= Schutzbrille
= Gehérschutz
= Staubmaske

Klebstoffe und erginzende Arbeitsmittel
Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften der einge-
setzten Klebstoffe und halten Sie diese unbedingt ein.

Bewahren Sie ergénzende Arbeitsmittel wie z. B. alko-
holische Reiniger und andere leicht entzlindliche
Materialien nur an sicheren und gut belifteten Orten
auf.

Liiftung / Absaugung, Produktionsstaub

Achten Sie auf eine gute Beliftung und Absaugung an
den Verarbeitungsmaschinen.

Bei Einatmen von Produktionsstaub fir Frischluft
sorgen, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.

Arbeitsschutz und Entsorgung

Das Produkt RAUVISIO crystal bzw. RAUVISIO crystal
slim ist unbedenklich fir die Umwelt. Entstehender
Staub ist nicht toxisch. Die Staubkonzentration ist
durch geeignete Schutzmalinahmen wie Absaugung
oder Staubmaske zu minimieren.

Staub von RAUVISIO crystal bzw. RAUVISIO crystal
slim stellt kein spezifisches Explosionsrisiko dar.

Abfallschliissel gemaR Abfallverzeichnisverordnung:

= 170203/ Bau- und Abbrucharbeiten aus Holz, Glas,
Kunststoff

= 120105 / Abfélle aus Prozessen mechanischer
Formgebung sowie physikalischer und mechani-
scher Oberflachenbearbeitung von Metallen und
Kunststoffen (Kunststoff- und Drehspéne)

Brandverhalten

RAUVISIO crystal und RAUVISIO crystal slim weisen
aufgrund ihrer Zusammensetzung aus Acryl und
Styrol-Copolymer ein glinstiges Brandverhalten auf
und werden nach DIN 4102-B2 als normal
entflammbar eingestuft. Im Falle eines Brandes
werden keine toxischen Substanzen wie Schwer-
metalle oder Halogene freigesetzt. Es kdnnen
dieselben Brandbekdmpfungstechniken wie bei
holzhaltigen Baustoffen angewendet werden.

Brandbekidmpfung

Geeignete Loschmittel zur Brandbekdmpfung sind
= Wassersprihstrahl

= Schaum

= CO,

= Loschpulver

Aus Sicherheitsgriinden ist Wasservollstrahl
ungeeignet.

Tragen Sie bei der Brandbekdmpfung geeignete
Schutzkleidung und wenn ndtig ein unabhéngiges
Atemschutzgerét.
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02 RAUVISIO crystal — das Glaslaminat

02.01 Produktbeschreibung

Glas neu gedacht — flir mehr Méglichkeiten im Interior
Design.

Glas steht wie kaum ein anderes Material fir zeitlose
Eleganz und hochwertige Raumgestaltung. Doch in
der Verarbeitung ist es oft aufwéndig, fehleranfallig -
und damit riskant.

RAUVISIO crystal — das smarte Glas von REHAU -
bietet die perfekte Alternative. Es verbindet die edle
Asthetik von Glas mit der Verarbeitbarkeit von
Holzwerkstoffen. So entstehen Fronten, Wangen,
Nischenlosungen und Wandverkleidungen, die nicht
nur durch ihre Optik, sondern auch durch ihre
Alltagstauglichkeit tiberzeugen. Fiir maximale Gestal-
tungsfreiheit — ohne Kompromisse.

Abb. 02-1 RAUVISIO crystal vereint die Asthetik von Glas mit
maximalem Gestaltungsspielraum

RAUVISIO crystal ist fir die vertikale Anwendung im
Innenbereich ausgelegt. Eine Anwendung im horizon-
talen Bereich nicht nurim sog. ,nicht-Arbeits-Bereich”
zuldssig. Die Anwendung im Arbeitsbereich (Arbeits-
platte, Esstisch, ...) entspricht nicht der Auslegung des
Materials und liegt in der Verantwortung des Kunden.

Bei der Anwendung in der Horizontalen ist zu
beachten, dass Hitze die thermoplastische Oberflache
schadigen kann. Im téglichen Gebrauch kénnen Uber
die Zeit auch kleinere Gebrauchsanzeichen, wie z.B.
feine Kratzer, entstehen. Dies stellt keinen
Reklamationsgrund dar.

1

Vorteile von RAUVISIO crystal:

= Porenlose, hygienische Oberflache

* Kratz- und abriebbestédndig

* Bruchfest

= Geringes Gewicht

= Mit Holzbearbeitungswerkzeugen bearbeitbar

= Maximale Flexibilitat in der Verarbeitung

* Produktionsstitteniiberwachung, TUV-Zertifizie-
rung fir RAUVISIO crystal complete

X
A Produkt-

_ ® P
TUVRheinland || Uberwachung

Www.tuv.com
ID 1111209559

I Qualitiit
Gebrauchs-
tauglichkeit

RegelmaBige

Die Gewdhrleistung auf AMK-Konformitat durch
REHAU kann nur bei Kauf der verpressten Platte tber
REHAU gegeben werden. Bei Verarbeitung der Einzel-
laminate, d. h. Eigenverklebung in Verantwor- tung des
Kunden, handelt der Verpresser in Eigenverantwortung
(in Absprache mit Klebstoff- und Plattenhersteller).



02.02 Produktaufbau RAUVISIO crystal RAUVISIO crystal:

composite

Kratzbestdndige Hardcoat-Beschichtung

RAUVISIO crystal ist ein Verbundwerkstoff bestehend Transparente PMMA-Schicht
aus den nachfolgend dargestellten Einzelkompo- Farbgebende Polymerschicht
nenten. Die Eigenschaften der einzelnen Materialien Klebstoff
sowie eine sachgerechte Verarbeitung sind entschei- Holzwerkstofftrager
dend fir die Gesamtqualitdt der Mdbelbauteile mit (6] Gegenzug
RAUVISIO crystal. RAUKANTEX visions pro

Abb. 02-2  Systemverbund RAUVSIO crystal composite mit Kante RAUKANTEX visions pro

S

Die Verpressung der einzelnen Komponenten wird bei
autorisierten REHAU Verarbeitern durchgefihrt.
Voraussetzung hierfir sind die Abpriifungen und Erfil-

lungen von den definierten Qualitdtsanforderungen.
Diese werden vom TUV Rheinland tiberwacht.

Qualitat

Gebrauchs-
tauglichkeit
RegelmaBige
Produl

TUVRheinland l-,bem'::;hunu Abb. 02-3 Verpresste Platte RAUVISIO crystal composite in der
Farbe bianco

PZERTIFIZIERT | | IOt
ID 1111209559

Abb. 02-4 Fertiges Bauteil RAUVISIO crystal complete in der
Farbe bianco



03 RAUVISIO crystal slim — das polymere Glaspaneel

03.01 Produktbeschreibung

RAUVISIO crystal slim vereint eine hochwertige
Echtglasoptik mit den positiven Eigenschaften eines
polymeren Werkstoffs und bietet so maximale Flexi-
bilitdt im Rahmen des Fertigungsprozesses von
Nischenlosungen und Wandverkleidungen.

RAUVISIO crystal slim ist ein Verbund aus dem Glas-
laminat sowie dem Gegenzug.

RAUVISIO crystal slim bendtigt keine Tragerplatte,

d. h. transparente und farbgebende colorierte Schicht
ergeben zusammen die Endstérke von 3,5 - 4,2 mm,
je nach Produktlinie.

/‘\.

Abb. 03-1 RAUVISIO crystal slim in der Nischenanwendung

®

Kleberempfehlung:

Fir die Verklebung von RAUVISIO cyrstal slim
empfehlen wir die Verwendung von SIKAflex AT
Connection. Andere Klebersysteme sind vom Kunden
eigenverantwortlich auf die Tauglichkeit zu prifen.

6]

Vorteile von RAUVISIO crystal:

= Porenlose, hygienische Oberflache

* Hochglédnzende Variante ist beschreibbar mit
wasserldslichem Boardmarker

= Matte Variante ist beschreibbar mit Kreide

= Einfache Reinigung mit Wasser und Mikrofasertuch

* Kratz- und abriebbestédndig

= Bruchfest

= Geringes Gewicht

= Mit Holzbearbeitungswerkzeugen bearbeitbar

* Maximale Flexibilitat in der Verarbeitung

RAUVISIO crystal slim ist fir die vertikale Anwendung
im Innenbereich ausgelegt. Fir eine horizontale
Anwendung ist die Ricksprache mit der anwendungs-
technischen Abteilung von REHAU bzw. eigenverant-
wortliche Freigabe fiir den jeweiligen Einsatzzweck
erforderlich.

Generell muss der thermische Ausdehnungskoeffizient
berlcksichtigt werden. Bei der jeweiligen Anwendung
sind die im Technischen Datenblatt gelisteten Mate-
rialeigenschaften (insbesondere hinsichtlich thermi-
scher und mechanischer/physikalischer Art) heranzu-
ziehen und fir den jeweiligen Anwendungsfall zu
bewerten. Die Risikobewertung und Freigabe erfolgt
durch den Kunden.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die REHAU
Anwendungstechnik.

Die kratzbesténdig-beschichtete PMMA-Oberfléche
des Glaslaminats wird durch eine spezielle PE-Folie
geschUtzt, die erst nach der Montage entfernt werden
darf.

RAUVISIO crystal slim eignet sich fiir die Anwendung
als Wandverkleidung, von einer freistehenden oder
freiliegenden Anwendung ist aus Stabilitdtsgriinden
abzusehen.

Alle Details zur Verarbeitung sind den Verarbeitungs-
und Gebrauchshinweisen zu entnehmen.



03.02 Produktaufbau RAUVISIO crystal slim

RAUVISIO crystal slim ist ein Verbund aus dem Glas-
laminat sowie dem Gegenzug und setzt sich dadurch
aus den nachfolgend dargestellten Schichten
zusammen. RAUVISIO crystal slim bendtigt keine
Tragerplatte, d. h. transparente und farbgebende,
colorierte Schicht ergeben zusammen die Endstérke
von 4 mm.

RAUVISIO crystal slim:

Kratzbestdndige Hardcoat-Beschichtung
Transparente PMMA-Schicht
Farbgebende Polymerschicht

Klebstoff

Gegenzug

Abb. 03-2 Systemverbund RAUVISIO crystal slim
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04  RAUVISIO crystal magnetic — die magnetische

Ausfiihrung

04.01 Produktbeschreibung

Die Produkte RAUVISIO crystal composite und
RAUVISIO crystal slim werden optional als magnetisch
wirksame Varianten angeboten, wobei die magneti-
sche Wirkung durch ein Stahlinlay realisiert wird.
Hieraus resultieren keinerlei Verdnderungen der Ober-
flaicheneigenschaften.

Die Magnetkraft erreicht man durch den Einsatz eines
Neodymmagnets (Neodym-Eisen-Bor). Mit Standard-
magneten ist aufgrund der Materialstérke von 2,0 mm
keine Magnetwirkung realisierbar. RAUVISIO crystal
magnetic wird im Standard in folgender Varianten
angeboten: RAUVISIO cyrstal magnetic slim.

04.02 Produktaufbau RAUVISIO crystal
magnetic slim

Kratzbestdndige Hardcoat-Beschichtung
Transparente PMMA-Schicht
Farbgebende Polymerschicht

Klebstoff

Stahlinlay

(6] Klebstoff

Gegenzug

Abb. 04-1 Systemverbund RAUVISIO crystal magnetic slim

Schicht Material / Stérke Beschreibung
Schutzfolie Polyethylen-Schutzfolie Die Sichtseite des Glaslaminats ist mit einer PE-Schutzfolie versehen, welche die
(PE) Oberflache wahrend Transport, Verarbeitung und Montage optimal schiitzt und erst nach

Montage abgezogen werden darf.

Glaslaminat Kratzbestandige Erhohung der chemischen Besténdigkeit sowie Abrieb- und Kratzbestandigkeit,
HardCoat-Beschichtung Erreichung einer spiegelnden, hochglédnzenden bzw. matten, satinierten Glasoptik
1,6 mm: Transparente Tiefenwirkung, Glasoptik Farbeffekt

PMMA-Schicht 0,4 mm:
Farbgebende Polymer-

schicht
Flachenklebstoff PU-Flachenklebstoff Gewabhrleistung einer sicheren Verklebung
Stahlinlay Stahl 100 pm Das diinne 100 pm Inlay gewahrleistet die magnetische Wirkung.
Gegenzug Im Designverbund zu Farblich abgestimmter Gegenzug, der aufgrund seiner Eigenschaften unter verschiedenen

Oberflache klimatischen Bedingungen das Gesamtsystem in Balance hélt.




n

04.03 Produktaufbau RAUVISIO crystal RAUVISIO crystal magnetic composite:
magnetic composite
Kratzbestdndige Hardcoat-Beschichtung

Im Standard bieten wir ausschlieRlich RAUVISIO Transparente PMMA-Schicht

crystal magnetic slim an. Die composite Variante Farbgebende Polymerschicht

wurde aufgrund des Risikos, dass bei Verarbeitung Klebstoff

Funken entstehen aus dem Standardsortiment Stahlinlay

genommen. (6] Holzwerkstofftrager
Stahlinlay

Die composite Variante ist ausschlieBlich im AulRer- Gegenzug

standard und nach Beratung durch den Vertrieb

erhéltlich.

Abb. 04-2 Systemverbund RAUVISIO crystal magnetic composite

A

Bei der spanenden Bearbeitung von RAUVISIO crystal
magnetic kénnen Funken entstehen.

Dies muss bei der Abflihrung der Spéne unbedingt
berlicksichtigt werden. Weiterhin ist auf eine ange-
messene personliche Schutzausriistung sowie Einhal-
tung der notwendigen Brandschutzvorschriften zu
achten.
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05 RAUVISIO crystal mirror — der polymere Spiegel

05.01 Produktbeschreibung

RAUVISIO crystal mirror ist ein Polymerspiegel und
speziell fir Anwendungen entwickelt, die bei Glas-
spiegeln limitiert sind. Besondere Vorteile zeigt
RAUVISIO crystal mirror im Gewicht, in der Flexibilitat
der Verarbeitung und in der Bruchsicherheit.

Die Bearbeitung kann, mit Holzbearbeitungswerk-
zeugen, wie in Kapitel 07.05 in den Verarbeitungshin-
weisen F20611 fir RAUVISIO crystal beschrieben
erfolgen. Das Material enthalt kein Metall-Inlay.

Der polymere Spiegel wird in folgenden Produkt-
varianten angeboten:
= RAUVISIO crystal mirror slim
(4 mm Spiegelpaneel)
= RAUVISIO crystal mirror composite
(verpresste Platte)
= RAUVISIO crystal mirror complete
(bekantetes Bauteil)

Abb. 05-1 RAUVISIO crystal mirror complete — bekantetes
Bauteil

A

Das Material darf Temperaturen > 50°C nicht ausge-
setzt werden! Anderenfalls besteht die Gefahr, dass
Oberflachenbeeintréachtigungen auftreten und/oder
die Planitdt des Aufbaus nicht gewahrleistet ist.

RAUVISIO crystal mirror ist ein Polymerspiegel.
Dadurch kann es bei Betrachtung aus gréRerer Distanz
und in flachen Winkeln zu optischen Stérungen
kommen. Das liegt in den physikalischen Eigen-
schaften des Werkstoffs begriindet und kann nicht
weiter reduziert werden. Unter speziellen Lichtbedin-
gungen kénnen Polierhologramme oder leichte bldu-
liche Artefakte partiell sichtbar werden. Die Polier-
hologramme kdnnen als feinste Haarlinien sichtbar
werden. Eine Haarlinie darf einen Bereich von 200 x
200 mm nicht Uberschreiten. Fertigungsbedingt
konnen kleinste Stippen und Einschlisse mit Durch-
messern < 2 mm nicht verhindert werden. Diese
Stoérungen stellen keinen Reklamationsgrund dar.

®

Gerne steht Ihnen unser technischer Support zur
Verflgung, um zu besprechen, wie gut RAUVISIO
crystal mirror zu lhrer Einbausituation passt



06
einstellungen

06.01 Produktbeschreibung

RAUVISIO crystal dynamic bietet unseren Kunden die
Méglichkeit, RAUVISIO crystal in AuRerstandardfarben
in kleinen Mengen zu erhalten. Hierfir werden trans-
parente Laminate mit einer Farbschicht beschichtet.

Die Oberflacheneigenschaften und die Tiefenwirkung
von RAUVISIO crystal entsprechen dabei dem coextru-
dierten Material. StandardmaRig wird RAUVISIO
crystal dynamic mit weiler Riickseite geliefert.

RAUVISO crystal dynamic wird in folgenden Produkt-
varianten angeboten:
= RAUVISIO crystal dynamic slim
(4 mm Paneel)
= RAUVISIO crystal dynamic composite
(verpresste Platte)
* RAUVISIO crystal dynamic complete
(bekantetes Bauteil)

Die Details zum Aufbau sind in der Tabelle auf
Seite 9 zu finden, die technischen Details im Kapitel
,09 - Technische Daten”.

13

RAUVISIO crystal dynamic - individuelle Farb-

Abb. 06-1 RAUVISIO crystalin einer individuellen Farb-
einstellung
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07 RAUVISIO crystal strong — Dekorvarianten

07.01 Produktbeschreibung

RAUVISIO crystal decor ist eine Erweiterung der
Unifarben um trendige Dekore, wobei dies durch die
rlickseitige Kaschierung eines transparen- ten Lami-
nats mit einer Dekorschicht realisiert wird. Die Ober-
fldcheneigenschaften und die Tiefenwirkung von
RAUVISIO crystal bleiben dabei vollstdndig erhalten.

RAUVISO crystal dynamic wird in folgenden Produkt-
varianten angeboten:
= RAUVISIO crystal decor slim
(4 mm Paneel)
= RAUVISIO crystal decor composite
(verpresste Platte)
= RAUVISIO crystal decor complete
(bekantetes Bauteil)

07.02 Produktaufbau RAUVISIO crystal
strong

RAUVISIO crystal decor composite ist ein Verbund-
werkstoff bestehend aus den in der Tabelle auf Seite 9
aufgefiihrten Einzelkomponenten. Die Eigenschaften
der einzelnen Materialien sowie eine sachgerechte
Verarbeitung sind entscheidend flir die Gesamtqualitat
der Mé&belbauteile mit RAUVISIO crystal decor compo-
site.

Abb. 07-1  Systemverbund RAUVISIO crystal decor composite
mit Kante RAUKANTEX Magic 3D

07.03 Produktmerkmale RAUVISIO crystal
decor

RAUVISIO crystal decor besticht durch dieselbe
Tiefenwirkung und Glasoptik wie RAUVISIO crystal.
Die rlickseitige Kaschierung eines transparenten Lami-
nats mit einer Dekorschicht erweitert die Dekoraus-
wahlvon RAUVISIO crystal.

A

Das Material darf Temperaturen > 60°C nicht ausge-
setzt werden! Anderenfalls besteht die Gefahr, dass
Oberflachenbeeintréachtigungen auftreten und/oder
die Planitdt des Aufbaus nicht gewahrleistet

RAUVISIO crystal decor lasst sich wie alle anderen
RAUVISIO crystal Produkte mit den in den Verarbei-
tungshinweisen Parametern und Werkzeugen verar-
beiten. Beim Zuschnitt von RAUVISIO crystal decor ist
darauf zu achten, dass der Schnittdruck durch das
Dekor in die Tragerplatte verlauft, sodass es nicht zu
Ausrissen oder Ablosungen kommen kann.

Durch den industriellen Herstellprozess lassen sich
kleine Einschliisse und Kratzer nicht vollends
vermeiden — die Bewertung der Oberflache erfolgt
entsprechend der Prifungen in den Technischen Daten
(siehe Kapitel ,9 Technische Daten").
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08  Transport, Verpackung und Lagerung

08.01 Transport- und Ladehinweise

A

Bei Wareneingang sofort die duf3ere Verpackung auf

Beschédigung tberpriifen:

= Liegt eine Beschédigung vor, noch in Anwesenheit
des Spediteurs die Verpackung 6ffnen und den
Schaden an der Ware aufnehmen

= Dies hat der Fahrer der Spedition zu bestétigen mit
Name, Spedition, Datum und Unterschrift.

= Der Schaden ist innerhalb von 24 Stunden an den
Spediteur zu melden.

Bei Nichtbeachtung haftet die Transportversicherung
des Spediteurs nicht!

Anlieferung

Der Versand der Platten bzw. Laminate erfolgt je nach
Versandart aufgrund der notwendigen Planitét auf
ausreichenden Kanthélzern oder Palette.

= Nach der Anlieferung die Verpackungseinheiten
(VPE) mit Flurférderfahrzeug oder dhnlichen
Geréten entladen.
= Steht die entsprechende Technik nicht zur Verfu-
gung, so kdnnen die Platten handisch entladen
werden. Es ist hierbei darauf zu achten, dass die
Platten weder verschmutzt noch mechanisch
beansprucht werden.
= Beim handischen Entladen muss eine Schutzaus-
ristung, wie z. B. Handschuhe, getragen werden,
da scharfe Kanten Schnittwunden verursachen
kénnen.
= Beim Handling Transporthilfsmittel wie Saug-
heber, Hebegriff und Plattentransporter einsetzen
sowie Handlingshinweise beachten, Instruktionen
dazu sind in den Verarbeitungshinweisen zu
finden.
= Bei waagrechtem Transportieren der RAUVISIO
crystal Platten ist Durchbiegung nicht zul&ssig.

08.02 Verpackung

A

Platten mit Schaumstoffvlies schiitzen.
Bei RAUVISIO crystal missen die Schmalseiten sowie
die Oberflache unbedingt geschiitzt werden. Der
Schutz der Oberflachen muss auch bei RAUVISIO
crystal slim sichergestellt werden. Insbesondere beim
Umlagern, Kommissionieren und Weiterverarbeiten
der Platten missen Verschmutzungen, welche
zwischen die einzelnen Platten geraten kénnen,
vermieden bzw. entfernt werden. Ansonsten kommt
es aufgrund des einwirkenden Stapeldrucks / Eigen-
gewichts der Platten unweigerlich zu Druckstellen
auf den Laminatoberflachen.
= Oberflachen mit Schaumstoffvlies schitzen.
So wird vermieden, dass sich beim Stapeln von
Bauteilen Verunreinigungen durch Druck auf der
Oberflache abzeichnen.

08.03 Innerbetrieblicher Transport und
Lagerung

Innerbetrieblicher Transport

Das RAUVISIO crystal Plattenmaterial bzw. Laminat
flach und eben liegend sowie durchgéngig unterstitzt
transportieren. Hierfir empfiehlt sich der Transport
mit der mitgelieferten Verpackungsvariante (kein
Umpacken empfohlen).

Lagerung

RAUVISIO crystal wird auf Palette bzw. Kanthélzern
mit entsprechenden Schutzplatten zur Abdeckung
angeliefert. Die Verpackungseinheiten (VPE) mit
RAUVISIO crystal sind stapelbar. Aufgrund des Stapel-
drucks dirfen jedoch nicht mehr als fiinf Einheiten
Ubereinander gelagert werden.

A

Verpackungseinheiten (VPE) schiitzen.

Die Verpackungseinheiten (VPE) vor Beschadigungen,
hohen Temperatur- und Feuchtigkeitsschwankungen
sowie hohem UV-Anteil in kiinstlicher Beleuchtung
bzw. direktem Sonnenlicht schiitzen.
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A

Platten flach und eben lagern.

Das RAUVISIO crystal Plattenmaterial muss flach und
eben liegend sowie durchgangig unterstitzt gelagert
und transportiert werden.

Hierflr empfiehlt sich Lagerung auf der mitgelieferten
Verpackungseinheit (VPE). Andernfalls bedarf es
zumindest einer ebenen und ausgerichteten 5-Holz-
Lagerung (siehe Skizze). Nur so kann einem Durch-
biegen oder Verziehen vorgebeugt werden.

Abb. 08-1 Verpackung Palette

Abb. 08-2 5-Holz-Lagerung

Bei unsachgemaéler Lagerung entgegen der oben
beschriebenen Lagervorschriften (Palette oder
mindestens 5-Holz-Lagerung) kann keine Gewahr
auf Verzugserscheinungen gegeben werden.

Die Lagerung muss in geschlossenen, beheizbaren
Raumen erfolgen, wobei die Raumtemperatur
zwischen 15 — 25 °C und die relative Luftfeuchte
zwischen 30 - 70 % liegt.

Vor dem Offnen der Verpackungseinheit ist auf eine,
je nach Jahres- zeit ausreichende, mindestens
48-stlindige Akklimatisierung der Ware unter
Raumtemperatur zu achten.

Nach dem Offnen und der Entnahme einer Teilmenge
ist darauf zu achten, dass die Abdeckplatte bei
Wiedereinlagerung auf der Ware verbleibt, um
Verschmutzung sowie einen asymmetrischen
Temperatur- / Feuchteeintrag (z. B. durch Zug- oder
Heizungsluft) zu verhin- dern und damit Verzugs-
effekten sowie Oberfldchenbeschéadigungen
entgegenzuwirken.

Lagerung vor und nach Verkleben des Laminats

Alle Materialien, die miteinander verklebt werden,
miissen ausreichende Zeit akklimatisiert werden und
dirfen keine Temperaturunterschiede aufweisen.

Die Lagerung unmittelbar nach der Verklebung muss
in geschlossenen beheizbaren Rdumen erfolgen.
Stellen Sie sicher, dass die Lager-/ Transporttempe-
ratur 60 °C nicht Uberschreitet.



09 Technische Daten

RAUVISIO crystal ist fir die vertikale Anwendungen im
Innenbereich ausgelegt. Ein horizontaler Einsatz sowie
alternative Anwendungen muissen bedarfsgerecht
durch den Kunden geprift und mit den jeweiligen
geltenden Anforderungen abgeglichen werden.
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Die Hardcoat-beschichtete PMMA-Oberflache des
Glaslaminats wird durch eine spezielle PE-Folie
geschUtzt, die erst nach der Montage entfernt werden

darf.

Die allgemeinen Daten von RAUVISIO crystal im Uberblick (gilt fiir alle Produktvarianten):

Optische Eigenschaften  Priifnorm Anforderung Priifergebnis
Glanzgrad Oberflache AMK-MB-009, 09/2010 = Messung mit 60°-Messgeometrie hochglénzend:
> 85 GLE
matt: < 7 GLE
Farbe AMK-MB-009, 09/2010 = keine merkliche Anderung zum Urmuster; erflllt
= gleichmaRig deckende Eigenschaften/
Dekorbild
Lichtechtheit i. A.an DIN EN ISO 4892-2, = Bewertung nach Blaumalstab > Stufe 7
Verf. B (hinter Fensterglas) = Bewertung nach Graumalstab > Stufe 4
Beurteilung nach
DIN EN ISO 105 A02
Oberflache AMK-MB-009, 09/2010 = GleichmaRige Oberfléche, Oberflachenfehler erfillt
i.A.an ENISO 7823-2 1) dirfen aus 0,7 m nicht stérend wirken.
= Eine fehlerfreie Oberflache ist aufgrund
des industriellen Herstellprozesses nicht
herstellbar, kleine Fehlstellen und Ober-
flaichenunregelmaRigkeiten sind zuléssig.
Léngsverzug EN 14322:2017 erflllt

Es gelten folgende Randbedingungen:

= Betrachtungsabstand: 700 mm
= Beleuchtungsstérke: 1000 - 2000 Ix
= Neigungswinkel 30° zur Senkrechten

= Lichtquelle Farbtemperatur: 6500 K
(Tageslicht, diffuses Licht
oder D65 Lampen);

= Betrachtungszeit: max. 20 s

T
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1) Diese Norm bezieht sich ausschlieRlich auf den Prozessschritt Extrusion, nachgelagerte Prozessschritte werden hierbei nicht beriicksichtigt.

Oberflache und Farben innerhalb enger, anwendungsgerechter Toleranzgrenzen — definierte Toleranzgrenzen sind farbtonspezifisch und mit dem

Kunden zu vereinbaren
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Oberflicheneigenschaften - Priifnorm Anforderung Priifergebnis
mechanisch / physikalisch
Chemikalienbestandigkeit ¥ DIN 68861 /T1 hochglanz: 1A erfiillt
matt: 1B
Kratzbestandigkeit DIN 68861 /T4 hochglanz: 4C erfallt

matt: 4B

Mikrokratzbesténdigkeit

DIN CEN TS 16611 (Verf. A/ B)

Verfahren A: hgl/matt: max. 5%
Verfahren B: hgl/matt: Klasse 5

erfillt

mirror:  Klasse 4
Verhalten bei trockener Hitze 68861 /T7/DINEN 12722 7D 70°C
DIN CEN TS 16209 Klasse C 100°C
Verhalten bei feuchter Hitze DIN 68861 /T8 /DINEN 12721 8B 70°C
Gitterschnittprifung DIN EN ISO 2409 GT0-1 erfallt
Verhalten bei Wasserdampf DIN 438-2 Grad 5 erfallt
keine Verdnderungen
Biege-E-Modul ? DINEN1SO 178 3080 N/mm?
Biegefestigkeit 2 DINENISO 178 98 N/mm?
Schlagzshigkeit ? DINEN SO 179-1 11 kJ/m?
Linearer thermischer Ausdehnungs- ISO 11359-2 -40°C..+20°C 0,590 E*
koeffizient +10°C..+40°C 0,667 E*
pro Kelvin Temperaturdnderung ? +20°C..+80°C 0,754 E*

1) Die Priifung der chemischen Besténdigkeit gemaR DIN 68861-1 umfasst die in der Tabelle unten genannten Substanzen, anderweitige Substanzen
sind nicht explizit gepriift und durch den Kunden eigensténdig zu testen. Priifergebnisse gelten ausschlieflich fur die lackierte Plattenoberflache und
nicht fiir mechanisch freigelegte Radien oder Fasen im Frésbereich, sowie in der Oberflache.

2 Nur RAUVISIO crystal slim

Bauteilpriifungen am bekanteten Bauteil
Der Lieferumfang von REHAU umfasst RAUVISIO crystal ab Einzellaminat und die verpresste Platte mit und ohne Bekantung.
Die nachstehenden Angaben beziehen sich auf das durch REHAU verpresste und fertig bekantete Bauteil mit RAUKANTEX
visions pro. Es wird darauf hingewiesen, dass REHAU eine gewahrleistungsrechtliche Haftung nur fir seinen Lieferumfang
gemaR Spezifikation REHAU Gbernimmt, nicht fiir aufierhalb von REHAU durchgefiihrte Verpressungs- und Bekantungspro-
zesse. Die Ergebnisse der Bauteilprifungen am fertig bekanteten Bauteil sind insbesondere stark abhéngig von den vom

Kunden einzustellenden Maschinen- und Prozessparametern bei der Verarbeitung von RAUVISIO crystal, der Verwendung der
geeigneten Klebstoffe und Kante sowie der vollumfanglichen Beachtung der Verarbeitungshinweise von REHAU gemaR dieser
Technischen Information. Hinsichtlich der Einstellung der Maschinen- und Prozessparameter bietet die REHAU Anwendungs-
technik entsprechende Unterstiitzung an. Bitte beachten Sie, dass unsere anwendungstechnische Beratung nach bestem
Wissen erfolgt, wir jedoch flir diesen kostenfreien, unverbindlichen Service eine Haftung nicht tbernehmen kénnen.

Bauteilpriifungen Priifnorm Priifergebnis
Temperaturbestandigkeit Beurteilung nach AMK-MB-001 (05/03) bestanden
Wasserdampfbeaufschlagung Beurteilung nach AMK-MB-005 (07/2007), Modul 1 bestanden
Feuchtklimabestandigkeit Beurteilung nach AMK-MB-005 (07/2007), Modul 2 bestanden
Wechselklimabestandigkeit Beurteilung nach AMK-MB-005 (07/2007), Modul 3 bestanden
Dauerwérmelagerung 4 Wochen 50 °C Beurteilung nach 24 h Akklimatisierung bestanden

1) Die Bauteilpriifungen beziehen sich auf die in der Tabelle genannten Teile der AMK mit dem jeweils genannten Stand.
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Materialeigenschaften Priifnorm Technische Daten

Rohdichte Glaslaminat/Dekorvariante DIN EN 323 1,18 kg/dm3 / decor: 1,19 kg/dm3
Rohdichte Gegenzug DIN EN 323 1,16 kg/dm3

Brandverhalten DIN 4102/1 B2

Materialreinheit / Sandgehalt Glihrickstand <1%

Harte Shore D DINISO 7619-1 91+3

Vicat Erweichungstemperatur DIN EN ISO 306 - Verf. B50 >99°C

Glaslaminat & Gegenzug

Die spezifischen Daten von RAUVISIO crystal Pure und Deep Collection im Uberblick:

Produktdaten Priifnorm

Laminat slim
(4 mm Paneel)

composite complete
(verpresste Platte) (bekantetes Bauteil)

RAUVISIO crystal - Oberfliche

Gesamtstarke Glaslaminat

20mm 0,1 mm

Transparente Schicht

1,6 mm£0,1 mm

Colorierte Schicht

04mm=0,1mm

RAUVISIO crystal - Gegenzug

Acryl- / Styrol-Copolymer

20mm=0,1mm

Stérke entspr. techn.
Zeichnung
i.A.an DIN 438-2

20mm*=0,1mm 40mm=0,2mm

Verpresste Platte Mobelfront
(Trager MDF 15 [mm])

19,0 mm + 0,4 mm 19,0 mm 0,4 mm

Verpresste Platte
Nischenrlckwand
(Trager MDF 12 [mm])

16,2 mm £ 0,4 mm 16,2 mm £ 0,4 mm

Breite entspr. techn.
Zeichnung
i.A.an DIN 438-2

1300 mm+1,5mm 1300 mm+1,5mm 1300 mm+1,5mm?Y MaR+0,5mm

Lange entspr. techn.
Zeichnung
i.A.an DIN 438-2

2800 mm £ 5 mm 2800 mm+5mm 2800 mm+5mmY  MaR+0,5mm

Winkelabweichung entspr. techn.
Zeichnung
i.A.an DIN 438-2

+0,3° +0,3°

+0,3° max. 0,5 mm / 1000
mm

Randfehler entsp. techn.
Zeichnung
i.A.an DIN 438-2

15 mm 15 mm

15 mm

Flachengewicht -

Laminat: -2,38 kg/m® - 4,75 kg/m®
Gegenzug: 2,31 kg/m?

16 mm: - 13,8 kg/m®> 16 mm: - 13,8 kg/m’
19 mm: - 16,1 kg/m*> 19 mm: - 16,1 kg/m?

Oberflachenspannung Prifung mit
Laminatrickseite Priftinte

> 44 mN/m
(bei Anlieferung)
> 38 mN/m
(bei Verklebung)

1) Der Uberstand des MDF-Tragers kann prozessbedingt bis zu 10 mm betragen (Standardmal 2805 mm x 1305 mm)
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Die spezifischen Daten von RAUVISIO crystal magnetic im Uberblick:

Produktdaten Priifnorm magnetic slim magnetic composite
Stérke entspr. techn. Zeichnung 42mm=0,2mm 19,4 mm * 0,4 mm
i.A.an DIN 438-2
Breite entspr. techn. Zeichnung 1250 mm £ 1,5 mm 1250 mm=15mm?b
i.A.an DIN 438-2
Lange entspr. techn. Zeichnung 2800 mm = 5 mm 2800 mm*5mm?b
i.A.an DIN 438-2
Winkelabweichung entspr. techn. Zeichnung +0,3° +0,3°
i.A.an DIN 438-2
Randfehler entsp. techn. Zeichnung 15 mm 15 mm
i.A.an DIN 438-2
Flachengewicht - - 5,58 kg/m? - 17,7 kg/m?
Magnetkraft mit Neodymmagnet - - 0,17 N/cm? - 0,17 N/cm?
(Quadermagnet 20 x 20 x 10 mm
Klasse N42)
1) Der Uberstand des MDEF-Trégers kann prozessbedingt bis zu 10 mm betragen (StandardmaR 2805 mm x 1255 mm)
Die spezifischen Daten von RAUVISIO crystal mirror im Uberblick:
Produktdaten Priifnorm Laminat mirror mirror slim mirror composite mirror complete
Starke entspr. techn. 2,0mm 0,1 mm 40mm=0,2mm 19,0 mm 0,4 mm 19,0 mm = 0,4 mm
Zeichnung
i.A.an DIN 438-2
Breite entspr. techn. 1220 mm+1,5mm 1220 mm*1,5mm 1220mm=*=15mmY MaR+0,5mm
Zeichnung
i.A.an DIN 438-2
Lange entspr. techn. 2440 mm = 5 mm 2440 mm £ 5 mm 2440 mm+5mm?) Malk + 0,5 mm
Zeichnung
i.A.an DIN 438-2
Winkelabweichung  entspr. techn. +0,3° +0,3° +0,3° max. 0,5 mm /1000 mm
Zeichnung
i.A.an DIN 438-2
Randfehler entsp. techn. 15 mm 15 mm 15 mm 15 mm
Zeichnung
i.A.an DIN 438-2
Flachengewicht - -2,38 kg/m? - 4,75 kg/m? - 16,1 kg/m® - 16,1 kg/m?
1) Der Uberstand des MDF-Tragers kann prozessbedingt bis zu 10 mm betragen (Standardmal 2445 mm x 1255 mm)
Die spezifischen Daten von RAUVISIO crystal dynamic im Uberblick:
Produktdaten Priifnorm Laminat vario vario slim vario composite
Stérke entspr. techn. Zeichnung 2,0mm 0,1 mm 40mm*0,2mm 19 mm £ 0,4 mm
i.A.an DIN 438-2
Breite entspr. techn. Zeichnung 1300 mm = 1,5mm 1300 mm *1,5mm 1300 mm +1,5mm?Y
i.A. an DIN 438-2
Lange entspr. techn. Zeichnung 2800 mm + 5 mm 2800 mm =5 mm 2800 mm*5mm?b
i.A.an DIN 438-2
Winkelabweichung entspr. techn. Zeichnung +0,3° +0,3° +0,3°
i.A.an DIN 438-2
Randfehler entsp. techn. Zeichnung 15 mm 15 mm 15 mm
i.A.an DIN 438-2
Flachengewicht - -2,38 kg/m? - 4,75 kg/m? - 16,1 kg/m?

3 Der Uberstand des MDF-Trégers kann prozessbedingt bis zu 10 mm betragen (StandardmaR 2805 mm x 1015 mm)



Die spezifischen Daten von RAUVISIO crystal decor im Uberblick:
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Produktdaten Priifnorm Laminat decor decor slim decor composite

Stérke entspr. techn. Zeichnung hgl: 2,2 mm = 0,2 mm hgl: 4,2 mm = 0,3 mm 19 mm £ 0,4 mm
i.A.an DIN 438-2 matt: 1,7 mm £ 0,2 mm matt: 3,7 mm £ 0,3 mm

Breite entspr. techn. Zeichnung 1300 mm = 1,5mm 1300 mm *1,5mm 1300 mm +1,5mm?Y
i.A. an DIN 438-2

Lange entspr. techn. Zeichnung 2800 mm + 5 mm 2800 mm =5 mm 2800 mm*5mm?b
i.A.an DIN 438-2

Winkelabweichung entspr. techn. Zeichnung +0,3° +0,3° +0,3°
i.A. an DIN 438-2

Randfehler entsp. techn. Zeichnung 15 mm 15 mm 15 mm
i.A.an DIN 438-2

Flachengewicht - hgl: 2,68 kg/m?® hgl: 5,2 kg/m? hgl: 16,1 kg/m?®

matt: 2,1 kg/m” matt: 4,7 kg/m” matt: 15,1 kg/m?

1 Der Uberstand des MDF-Tragers kann prozessbedingt bis zu 10 mm betragen (Standardmal 2805 mm x 1305 mm)

Aufbau der RAUVISIO crystal Collections

Schutzfolie

Pure/Deep

dynamic crystal mirror
Polyethylen-Schutzfolie (PE)

Die Sichtseite des Glaslaminats ist mit einer PE-Schutzfolie versehen, die die Oberfldche wéahrend Transport, Verarbeitung
und Montage optimal schiitzt und erst nach Montage abgezogen werden darf.

Glaslaminat

Kratzbestindige HardCoat-Beschichtung
Erhohung der chemischen Besténdigkeit sowie Abrieb- und Kratzbestandigkeit,
Erreichung einer spiegelnden, hochglédnzenden bzw. matten, satinierten Glasoptik

Kratzbestindige
HardCoat-Beschichtung
Erhéhung der chemischen
Besténdigkeit sowie Abrieb-
und Kratzbesténdigkeit,
Erreichung einer spiegelnden,
hochglédnzenden Glasoptik

Transparente Transparente Transparente Transparente
PMMA-Schicht 1,6 mm PMMA-Schicht PMMA-Schicht PMMA-Schicht,
farbgebende Polymer- mit riickseitiger mit riickseitiger riickseitig metallisiert
schicht 0,4 mm Dekorschicht Farbschicht: = Glaseffekt

= Glaseffekt = Glaseffekt = Glaseffekt » Tiefenwirkung

= Tiefenwirkung = Spiegeleffekt

= Farbeffekt

= Tiefenwirkung

= Dekoreffekt
Materialstéarke:

HGL 2 mm / Matt 1,5 mm

= Tiefenwirkung

= Farbeffekt
Materialstérke:

HGL 2 mm / Matt 1,5 mm

Flidchenklebstoff

PU-Flichenklebstoff
Gewahrleistung einer sicheren Verklebung zum Tragerwerkstoff. Eingesetzt werden fir den jeweiligen Anwendungsfall
freigepriifte Klebstoffsysteme in Verbindung mit den jeweiligen Komponenten.

Tragermaterial
(Nur bei

Material und Stirke sind abgestimmt auf den jeweiligen Anwendungsfall
Eingesetzt werden freigepriifte Tragermaterialien und -stérken, um eine dauerhaft gleichbleibende Qualitat im jeweiligen

composite) Anwendungsfall gewahrleisten zu kénnen.
Gegenzug Im Designverbund zu Oberfldche

Farblich abgestimmter Gegenzug, der aufgrund seiner Eigenschaften unter verschiedenen klimatischen Bedingungen das
Gesamtsystem (Fir RAUVISIO crystal dynamic wird standardmaRig weiller Gegenzug verwendet) in Balance halt.

Details zum Produktaufbau der RAUVISIO crystal Kollektionen
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10 Montagerichtlinien — Zusammenfassung

A

Beschiddigungen der RAUVISIO Oberfliche durch
unsachgemifBlen Umgang

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um Sach-
schéaden zu vermeiden.

Lagern und transportieren von Grol3formatplatten nur
auf Paletten mit durchgéngig ebener und stabiler
Bodenschutzplatte (z. B. MDF 18).

Paletten immer von der Querseite mittig entladen /
beladen.

GroRformatplatten sowie konfektionierte Platten nicht
in feuchten Rdumen und nicht direkt auf dem Boden
lagern.

GroRformatplatten und konfektionierte Platten nicht
im Freien oder in Bereichen mit UV-Strahlenquellen
lagern.

Konfektionierte Elemente vor dem Einbau mind. 24
Stunden bei Raumtemperatur (mind. 18 °C) akklimati-
sieren. Bei Anliefertemperaturen unter 5 °C missen
die Elemente mindestens 48 Stunden von allen Seiten
klimatisiert werden.

Auf Grol3formatplatten und konfektionierten
Elementen sind keine Gegenstdnde abzulegen, da
diese zu Beschaddigungen flihren konnten.

Zum Schutz bei Transport und Lagerung sind Platten
aus RAUVISIO crystal mit einer umweltvertraglichen
Polyethylen-Folie kaschiert. Der Oberfldchenschutz
verbleibt bis zum endgdiltigen Einsatz des Fertigteils
auf der Platte und wird erst beim Endkunden entfernt.

RAUVISIO crystal eignet sich fiir vertikale Anwen-
dungen im Innenbereich (insbes. Mdbelfront sowie
Nischenanwendung). Spezielle Anwendungsfalle Gber
die oben beschriebenen abgesicherten Eigenschaften
hinaus missen eigensténdig bzgl. jeweiliger Anwen-
dung durch den Verarbeiter / Kunden geprift werden
bzw. beim Hersteller abgefragt und ggf. freigepriift
werden.

Fir die flachige Befestigung von RAUVISIO crystal slim
(wie z. B. Nischenanwendung) empfiehlt sich die
Verklebung mit Polymer- Hybridkleber (SIKAFlex AT
Connection). Hierzu missen die zu verklebenden
Untergriinde eben, sauber und fettfrei sein und die
Hinweise des Klebstoffherstellers miissen beachtet
werden.

Der Klebstoff sollte raupenférmig in einem Abstand
von ca. 50 mm aufgetragen werden. Entsprechend der
Einbausituation missen Dehnungsfugen berticksich-
tigt werden.

Der Einbau des akklimatisierten Materials darf nicht
bei Temperaturen < 15 °C erfolgen.

Alle Materialien und Komponenten missen vor der
Verarbeitung / Montage auf Schaden oder Méngel
untersucht werden.

Zur Vermeidung von Spannungsrissen in der Verarbei-
tung und Montage darf eine Zwischenlagerung vor
dem Einbau ausschlieBlich in der Originalverpackung
in frostfreien und geschlossenen Raumen erfolgen.

Die unbekanteten Schmalseiten des Holzwerkstofftra-
gers dirfen nicht in Kontakt mit Feuchtigkeit gebracht
werden. Die Schnittkanten sind stets mit einer geeig-
neten Bekantung zu versiegeln (RAUKANTEX visions
pro oder RAUKANTEX color pure/pro).

Alle Bohrungen an den Holzwerkstofftragerplatten
sind wahrend der Montage wasserfest zu versiegeln.

Eine Schadigung der Oberfldche kénnen starke chemi-
sche Substanzen auslésen, wie z. B. starke Lésungs-
mittel, Spezialreiniger (z. B. Abflussreiniger, Industrie-
reiniger, etc.) sowie aggressive Scheuermittel.

Kratzer beim Reinigen kdnnen folgende Elemente
erzeugen: Sandkdrner oder dhnliches, abrasive Scheu-
erutensilien / Reinigungs- schwdmme, etc.

Zur Minimierung der statischen Aufladung ist die
Behandlung mit einem antistatischen Kunststoffrei-
niger eine wirksame Malinahme.

Nicht auf RAUVISIO crystal Produkten stehen.

Nicht mit scharfen Gegenstinden schneiden.

Nicht mit Werkzeugen auf der Oberfldche arbeiten.
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Das Produkt ist bestdndig gegeniiber haushaltstbli-
chen Chemikalien und Substanzen sowie Desinfekti-
onsmitteln. Eine ldngere Einwirkung von aggressiven
Substanzen kann Abzeichnungen hinterlassen oder
das Material schadigen.

Die Bestéandigkeit gegen Mittel der nachfolgenden
Liste ist ausgiebig getestet und bestatigt. Mittel, die
nicht in der Liste enthalten sind, sind vom Kunden
selbststéndig zu prifen.

Grundsatzlich ist darauf zu achten, dass Reiniger frei
von Aceton sind und keinen hohen Ethanol-Gehalt
(<50%) aufweisen.

Liste freigegebener Reiniger:

= Glasreiniger

= Spilmittel

= Herkémmliche Allzweckreiniger

* Haushaltslbliche Kunststoffreiniger (Vorausset-
zung: fir PMMA geeignet)

= Essigreiniger

RAUVISIO crystal ist grundsétzlich bestdndig gegen
Desinfektionsmittel. Da diese aber oft einen hohen
Ethanolgehalt von > 50% enthalten, kann es in Berei-
chen, die Spannungen enthalten zu Rissen kommen.

Grundsatzlich ist die Oberflache arm an Material-
spannungen. Im Material kommt es vor allem zu
Spannungen
= |m Kantenbereich
= Im Bereich von (Griffloch-)Bohrungen
= Bei starken klimatischen Verdnderungen
(z.B. direkte starke Sonneneinstrahlung)
Die klimatisch erzeugten Spannungen bauen sich
id.R. innerhalb von zwei Wochen unter Raumklima
ab

Reiniger, auf Milchsaurebasis sind dringend zu
vermeiden, da diese zu Rissen flihren kénnen.
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Die Unterlage ist urheberrechtlich geschiitzt. Die dadurch
begriindeten Rechte, insbesondere die der Ubersetzung, des
Nachdruckes, der Entnahme von Abbildungen, der Funk-
sendungen, der Wiedergabe auf fotomechanischem oder
ghnlichem Wege und der Speicherung in Datenverarbeitungs-
anlagen, bleiben vorbehalten.

Unsere anwendungsbezogene Beratung in Wort und Schrift
beruht auf langjahrigen Erfahrungen sowie standardisierten
Annahmen und erfolgt nach bestem Wissen. Der Einsatz-
zweck der REHAU Produkte ist abschlieRend in den
technischen Produktinformationen beschrieben. Die jeweils

gtiltige Fassung ist online unter www.rehau.com/T| einsehbar.

Anwendung, Verwendung und Verarbeitung der Produkte

erfolgen auRerhalb unserer Kontrollméglichkeiten und liegen

daher ausschlieBlich im Verantwortungsbereich des jeweiligen

Anwenders/Verwenders/Verarbeiters. Sollte dennoch eine
Haftung in Frage kommen, richtet sich diese ausschliel3-

lich nach unseren Lieferungs- und Zahlungsbedingungen,
einsehbar unter www.rehau.com/conditions, soweit nicht
mit REHAU schriftlich etwas anderes vereinbart wurde. Dies
gilt auch fir etwaige Gewahrleistungsanspriiche, wobei sich
die Gewahrleistung auf die gleichbleibende Qualitét unserer
Produkte entsprechend unserer Spezifikation bezieht. Techni-
sche Anderungen vorbehalten.

www.rehau.de/standorte
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